Poznámky k 31.12.2023
Textová časť
Čl. I
Všeobecné údaje
1. Identifikačné údaje účtovnej jednotky a informácie o činnosti účtovnej jednotky
	Názov účtovnej jednotky
	Základná škola Endre Adyho s VJM

	Sídlo účtovnej jednotky
	Adyho 9, 943 01 Štúrovo

	Dátum založenia/zriadenia 
	01.01.2001

	Spôsob založenia/zriadenia
	Rozhodnutím zriaďovateľa v súlade so

zákonom o rozpočtových pravidlách verejnej správy

	Názov zriaďovateľa
	Mestský úrad Štúrovo

	Sídlo zriaďovateľa
	Nám. slobody 1, 943 01 Štúrovo

	IČO
	36110744

	DIČ
	2021549002

	Hlavná činnosť účtovnej jednotky
	80102 Základné školstvo

	Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky 
	 FORMCHECKBOX 
    riadna

 FORMCHECKBOX 
    mimoriadna 

	Účtovná jednotka je súčasťou konsolidovaného celku
	 FORMCHECKBOX 
    áno
 FORMCHECKBOX 
    nie

	Účtovná jednotka je súčasťou súhrnného celku verejnej správy
	 FORMCHECKBOX 
    áno
 FORMCHECKBOX 
    nie

	Počet žiakov
	667


2. Informácie o vedúcich predstaviteľoch a o organizačnej štruktúre účtovnej jednotky 
	Štatutárny orgán /meno a priezvisko/
	RNDr. Bacsó Péter, PhD.

	Zástupca štatutárneho orgánu /meno a priezvisko/
	Mgr. Szilvaová Monika

	
	Bežné účtovné obdobie
	Predchádzajúce účtovné obdobie

	Priemerný počet zamestnancov počas účtovného obdobia
	85
	76

	Počet riadiacich zamestnancov 
	2
	2


Čl. II 
Informácie o účtovných zásadách a účtovných metódach 

1. Účtovná závierka je zostavená za predpokladu nepretržitého pokračovania účtovnej jednotky vo svojej činnosti                                                                                  FORMCHECKBOX 
  áno             FORMCHECKBOX 
  nie
2. Zmeny účtovných metód a účtovných zásad 

Účtovná jednotka zmenila účtovné metódy, účtovné zásady oproti predchádzajúcemu účtovnému obdobiu                                                                                          FORMCHECKBOX 
  áno             FORMCHECKBOX 
  nie
3. Spôsob ocenenia jednotlivých položiek  
a)    Dlhodobý nehmotný a dlhodobý hmotný majetok

Dlhodobý majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou. 
Obstarávacia cena zahŕňa cenu, za ktorú sa majetok obstaral a náklady súvisiace s jeho obstaraním. Vyskytujúce sa náklady súvisiace s obstaraním v účtovnej jednotke:

 FORMCHECKBOX 
  dopravné
 FORMCHECKBOX 
  montáž
 FORMCHECKBOX 
  provízia
 FORMCHECKBOX 
  poistné 

 FORMCHECKBOX 
  iné  
Súčasťou obstarávacej ceny nie sú:

 FORMCHECKBOX 
  úroky 
 FORMCHECKBOX 
  realizované kurzové rozdiely,
ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do užívania.
       Dlhodobý   majetok   získaný   bezodplatne  sa   oceňuje  reálnou hodnotou.  
       Dlhodobý    majetok   nadobudnutý    bezodplatným    prevodom    pri     splynutí,   zlúčení,                  

       rozdelení alebo pri prevode správy sa oceňuje cenou, v ktorej sa doteraz viedol  v účtovníctve. 

       Ak cenu nie je možné zistiť, oceňuje sa reálnou hodnotou.  

       Od roku 2008 sa uplatňuje zásada opatrnosti - prechodné zníženie hodnoty majetku sa vyjadruje vytvorením opravnej položky.

b) Dlhodobý finančný majetok sa oceňuje obstarávacou cenou.
c) Zásoby 

Nakupované zásoby sa oceňujú obstarávacou cenou. 

Obstarávacia cena zahŕňa cenu, za ktorú sa zásoby obstarali a náklady súvisiace s ich obstaraním. Vyskytujúce sa náklady súvisiace s obstaraním v účtovnej jednotke:

 FORMCHECKBOX 
  dopravné
 FORMCHECKBOX 
  montáž
 FORMCHECKBOX 
  iné                                                                                                                                              
Zásoby získané bezodplatne sa oceňujú reálnou hodnotou.

       Od roku 2008 sa uplatňuje zásada opatrnosti - prechodné zníženie hodnoty zásob sa vyjadruje vytvorením opravnej položky.

d) Pohľadávky                                                                                                                  Pohľadávky pri ich vzniku sa oceňujú ich menovitou hodnotou.                                                Od roku 2008 sa uplatňuje zásada opatrnosti – prechodné zníženie hodnoty pohľadávok sa vyjadruje vytvorením opravnej položky.
e) Peňažné prostriedky a ceniny

Peňažné prostriedky a ceniny sa oceňujú ich menovitou hodnotou.

f) Náklady budúcich období a príjmy budúcich období

Od roku 2008 sa pri účtovaní nákladov a výnosov uplatňuje zásada časového rozlíšenia. Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

g) Záväzky

Záväzky pri ich vzniku sa oceňujú menovitou hodnotou. Ak sa pri inventarizácii zistí, že suma záväzkov je iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení. 

h) Rezervy

Rezervy sú záväzky s neistým časovým vymedzením alebo výškou. Tvoria sa na základe zásady opatrnosti t.z. tvoria sa na krytie známych rizík alebo strát. Oceňujú sa v očakávanej výške záväzku. Tvorba rezerv sa uplatňuje od roku 2008. 

i) Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období

Od roku 2008 sa pri účtovaní nákladov a výnosov uplatňuje zásada časového rozlíšenia. Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím. 

j) Majetok obstaraný z transferov sa oceňuje obstarávacou cenou.
k) Majetok obstaraný formou finančného a operatívneho leasingu sa oceňuje obstarávacou cenou.
l) Cudzia mena
Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa prepočítavajú na eurá referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu alebo v iný deň, ak to ustanovuje osobitný predpis a v deň, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka. V účtovnej závierke sú vykázané s prepočtom podľa kurzu platného ku dňu, ku ktorému sa zostavuje. Od roku 2008 sa kurzové straty  účtujú  do nákladov a kurzové zisky do výnosov.

m) Účtovná jednotka nie je platiteľom dane z pridanej hodnoty. V prípadoch, keď dodávatelia   sú platiteľmi DPH, fakturovaná DPH je súčasťou ocenenia dlhodobého majetku, zásob, nákladov.
4. Podstata odpisovania dlhodobého nehmotného a dlhodobého hmotného majetku
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku sú stanovené tak, že sa vychádza z predpokladanej doby jeho užívania a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovať sa začína odo dňa jeho zaradenia do používania. Účtovné odpisy sa zaokrúhľujú na celé koruny smerom nahor. Metóda odpisovania sa používa lineárna. Predpokladaná doba užívania a odpisové sadzby sú stanovené takto:

	Odpisová skupina
	Doba odpisovania v rokoch
	Ročná odpisová sadzba

	1
	4
	25

	2
	6
	16,70

	3
	8
	12,50

	4
	12
	8,33

	5
	20
	5

	6
	40
	2,50

	6
	60(prepočet odpisov)
	1,66


Drobný nehmotný majetok od ....0.......... € do ..2400............ €, ktorý podľa vnútorného predpisu účtovnej jednotky nie je dlhodobým nehmotným majetkom sa účtuje pri obstaraní do nákladov na účet 518 - Ostatné služby.
Drobný hmotný majetok od ..0............ € do ....1700.......... €, ktorý podľa vnútorného predpisu účtovnej jednotky nie je dlhodobým hmotným majetkom sa účtuje ako zásoby. 
5. Zásady pre vykazovanie transferov.
    O nároku na dotácie zo štátneho rozpočtu sa účtuje, ak je takmer isté, že sa splnia všetky     

     podmienky súvisiace s dotáciou a súčasne, že sa dotácia poskytne. 
Bežný transfer 
· prijatý od iných subjektov ako od zriaďovateľa - sa  zúčtuje do výnosov vo vecnej a časovej súvislosti s nákladmi hradenými z tohto transferu 

· prijatý od zriaďovateľa - sa zúčtuje do výnosov vo vecnej a časovej súvislosti s výdavkami z tohto transferu

Kapitálový transfer 

· prijatý od iných subjektov ako od zriaďovateľa - sa  zúčtuje do výnosov vo vecnej a časovej súvislosti s nákladmi z majetku obstaraného z tohto kapitálového transferu (napr. s odpismi, s opravnou položkou, so zostatkovou cenou vyradeného dlhodobého majetku). 

· prijatý od zriaďovateľa - sa  zúčtuje do výnosov  vo vecnej a časovej súvislosti s nákladmi z majetku obstaraného z tohto kapitálového transferu (napr. s odpismi, s opravnou položkou, so zostatkovou cenou vyradeného dlhodobého majetku). 

6. Spôsob prepočtu údajov v cudzích menách na menu euro.

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu. 

Na ocenenie prírastku cudzej meny nakúpenej za euro sa použije kurz, za ktorý bola táto cudzia mena nakúpená.

Na úbytok rovnakej cudzej meny v hotovosti alebo z devízového účtu sa na prepočet cudzej meny na eurá použije referenčný výmenný kurz určený a vyhlásený Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu. 

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatých a poskytnutých preddavkov) sa ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, a účtujú sa s vplyvom na výsledok hospodárenia. 

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostredníctvom účtu vedeného v tejto cudzej mene sa prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu. Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, sa už neprepočítavajú. 

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na účet zriadený v eurách a z účtu zriadeného v eurách sa prepočítavajú na menu euro kurzom, za ktorý boli tieto hodnoty nakúpené alebo predané. Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, sa už neprepočítavajú. 

Čl. III

Informácie o údajoch na strane aktív súvahy
A  Neobežný majetok 
I. Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok 
II.   Dlhodobý finančný majetok
1. Opis a hodnota majetku vo vlastníctve účtovnej jednotky /v €/
	Majetok, ku ktorému má účtovná jednotka vlastnícke právo
	Suma v € 

	Pozemky
	 83 420

	Budovy, stavby
	781 917

	Stroje, prístroje, zariadenia, inventár
	73 929

	Dopravné prostriedky 
	0


B Obežný majetok 
I.   Zásoby
II.  Pohľadávky
III. Finančný majetok 
1. Významné zložky krátkodobého finančného majetku podľa jednotlivých položiek súvahy   /v €/
	Krátkodobý  finančný majetok
	Riadok súvahy
	Hodnota 

v €
k 31.12.2022
	Prírastky

+
	Úbytky

- 
	Hodnota 

v €
k 31.12.2023

	Pokladnica
	86
	
	
	
	

	Ceniny
	87
	14
	3 833
	3 833
	14

	Bežné účty
	88
	203 801
	399 991
	358 134
	245 658

	Spolu
	
	203 815
	403 824
	361 967
	245 672


III.  Časové rozlíšenie 

1. Významné položky časového rozlíšenia nákladov budúcich období a príjmov budúcich období podľa jednotlivých položiek súvahy /v €/
	Opis položky časového rozlíšenia
	Riadok súvahy
	Hodnota v €
k 31.12.2022
	Prírastky

+
	Úbytky

- 
	Hodnota v €
k 31.12.2023

	Náklady budúcich období

spolu z toho:
	111
	3 605
	2 726
	3 605
	2 726

	
	
	
	
	
	

	Príjmy budúcich období  spolu z toho: 
	113
	0
	0
	0
	0

	
	
	
	
	
	

	Spolu
	
	3 605
	2 726
	3 605
	2 726


Čl. IV
Informácie o údajoch na strane pasív súvahy

A Vlastné imanie

B Záväzky
1. Záväzky podľa doby splatnosti v € /riadky 140 a 151 súvahy/:  

	Záväzky podľa doby splatnosti
	Výška v € 

k 31.12.2022
	Výška v €
k 31.12.2023

	Krátkodobé záväzky /r.140/ spolu z toho 
	9 615
	7 378

	Záväzky v lehote splatnosti
	9 615
	7 378

	Záväzky po lehote splatnosti 
	
	

	Dlhodobé záväzky /r.151/ spolu z toho
	195 999
	233 964

	Záväzky v lehote splatnosti
	195 999
	233 964

	Záväzky po lehote splatnosti 
	
	

	Spolu (súčet riadkov súvahy 140 a 151)
	205 614
	241 342


Časové rozlíšenie 

1. Významné položky časového rozlíšenia výdavkov budúcich období a výnosov budúcich                období podľa jednotlivých položiek súvahy  /v €/
	Opis položky časového rozlíšenia
	Riadok súvahy
	Hodnota

k 31.12.2022
	Prírastky

+
	Úbytky

- 
	Hodnota

k 31.12.2023

	Výdavky budúcich období

spolu z toho:
	181
	
	
	
	

	Výnosy budúcich období spolu z toho:
	182
	4 275
	2 952
	3 605
	3 622

	Spolu
	
	4 275
	2 952
	3 605
	3 622


Čl. V
Informácie o výnosoch a nákladoch 

1. Výnosy  - popis a výška významných položiek /v €/
	Druh výnosov
	Popis /číslo účtu a názov/ 
	Suma v k 31.12.2023

	Suma v k 31.12.2022


	Tržby za vlastné výkony  a tovar
	602 – Tržby z predaja služieb
	19626
	71380

	Ostatné výnosy
	648- Ostatné výnosy z prev. činnosti
	94778
	46214

	Zúčtovanie rezerv  a opravných položiek 
	653-Zúčtovanie ostatných rezerv
	
	

	Výnosy z transferov a rozpočtových príjmov 

v obciach, VÚC, a v RO a PO zriadených obcou alebo VÚC
	691 -Výnosy samosprávy z BT
	394140
	402706

	
	692 -Výnosy samosprávy z KT
	77173
	78612

	
	693 -Výnosy samosprávy z BT
	1926610
	1600333

	
	694 - Výnosy samosprávy z KT 
	0
	0

	
	695 - Výnosy samosprávy z BT EÚ
	
	

	Spolu
	
	2512328
	2199245

	
	
	
	

	
	
	
	


2. Náklady  - popis a výška významných položiek /v €/
	Druh nákladov
	Popis /číslo účtu a názov/ 
	Suma v k 31.12.2023

	Suma v k 31.12.2022


	Spotrebované nákupy
	501 – Spotreba materiálu 
	179460
	161759

	
	502 – Spotreba energie
	135587
	92351

	Služby 
	511 – Opravy a udržiavanie
	24189
	12379

	
	512 – Cestovné
	519
	422

	
	518 – Ostatné služby 
	64912
	51338

	Osobné náklady
	521 – Mzdové náklady 
	1361168
	1218175

	
	524 – Zákonné sociálne poistenie
	475397
	423568

	
	527 – Zákonné  sociálne náklady
	41499
	39862

	Dane a poplatky 
	538 – Ostatné dane a poplatky
	2841
	2443

	Ostatné náklady na prevádzkovú činnosť
	548 – Ostatné náklady na prev. čin.
	34078
	33877

	
	
	
	

	Odpisy, rezervy a opravné položky 
	551 - Odpisy
	77173
	78612

	časového rozlíšenia  
	
	
	

	
	568 – Ostatné finančné náklady
	1827
	2418

	
	588- Náklady z odvodu príjmov
	93190
	69012

	
	589- Náklady z budúceho odvodu príjmov
	23500
	15338

	Spolu
	
	2515362
	2201554


Čl. VI
Informácie o transferoch a vzťahoch so subjektami verejnej správy 

1. Zúčtovanie odvodov príjmov rozpočtových organizácií do rozpočtu zriaďovateľa

      (Pohľadávka účet 351) v €
2. Zúčtovanie odvodov príjmov rozpočtových organizácií do rozpočtu zriaďovateľa

      (Záväzok účet 351) v €
3. Zúčtovanie prijatých transferov v členení  podľa jednotlivých položiek súvahy /v €/
	Názov zostatku  v členení podľa štruktúry súvahy

/riadky súvahy 134 až 139/
/záväzok/
	Stav 

záväzku k 31.12.2022
	Druh 
transferu

/bežný, kapitálový/
	Príjem  

bežného/

kapitálového transferu

+
	Zúčtovanie 

do výnosov bežného účtovného obdobia

-
	Zúčtovanie 

do výnosov budúcich období 

/účet 384/

-
	Stav 

záväzku k 31.12.2023
z dôvodu

prijatých transferov

	Účet 355
	987170
	
	
	77173
	
	909997

	Účet 357 
	
	
	
	
	
	

	Účet 359
	
	
	
	
	
	

	Spolu 
	987170
	
	
	77173
	
	909997


Čl. VII
Informácie o rozpočte a hodnotenie plnenia rozpočtu 

1. Informácie o rozpočte a hodnotenie plnenia rozpočtu 

Rozpočet rozpočtovej organizácie bol schválený obecným zastupiteľstvom dňa    13.12.2022.......................  uznesením č.....28/2022
Bol zmenený: 
· prvá  zmena  schválená dňa 13.2.2023          rozpočtovým opatrením č. 1//2023
· druhá zmena  schválená dňa 17.4.2023         rozpočtovým opatrením č. 2//2023
Príjmy rozpočtu v €
	Zdroj
	Názov 
	Schválený rozpočet
	Rozpočet 

po zmenách
	Skutočnosť
 k 31.12.2023

	111
	Dopravné žiakom
	
	32718
	32718

	111
	Podpora digitalizácie
	
	9320
	9320

	111
	Dofinancovanie energií
	
	34588
	34588

	111
	Vzdelávacie poukazy
	
	10016
	10016

	111
	Štipendiá  a školské potreby
	
	548
	548

	72
	Z prenajatých priestorov + dobropisov
	
	2105
	2105

	111
	Príspevok SZP
	
	2450
	2450

	111
	Príspevok na LV + ŠVP
	
	14700
	14700

	111
	Príspevok na učebnice
	
	22747
	22747

	11O5
	Granty-projekty
	
	82889
	82889

	Spolu
	
	
	212081
	212081


Výdavky rozpočtu v €
	Program
	Zdroj
	Názov výdavku
	Schválený rozpočet
	Rozpočet 

po zmenách
	Skutočnosť

 k 31.12.2023

	
	111
	Bežné výdavky
	1721131
	1855238
	1855012

	
	131
	
	0
	54798
	54798

	
	41
	
	333376
	389462
	389462

	
	72
	
	89496
	6520
	6520

	
	1BB1
	
	0
	39392
	39392

	
	1BB2
	
	
	4250
	4250

	Spolu
	
	
	2144003
	2349660
	2349434


V           Štúrove,             dňa   16.2.2024 
Mgr. Slováková Silvia                                                     RNDr. Bacsó Péter, PhD.
Zodpovedná osoba za  vypracovanie                                   Štatutárny orgán 
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